
Большая российская энциклопедия

ЯГНО́БСКИЙ ЯЗЫ́К
Авторы: А. Л. Хромов

ЯГНО́БСКИЙ ЯЗЫ́К (новосогдийский язык), язык ягнобцев. Распространён гл. обр. как язык бытового общения в

Таджикистане [в долине р. Ягноб, а также с 16–17 вв. в долинах рек Варзоб, Харангон и в Гиссарской долине, с

1970 (после массового переселения) – в Зафарабадском (Зафарободском) р-не Согдийской обл. (ныне здесь

проживает наибольшее число ягнобцев)]. Число носителей (по разным оценкам 2010-х гг.) от 1,5 до 12 тыс. чел.

Я. я. относится к вост. иранским языкам, представляет собой результат развития одного из диалектов

согдийского языка. Имеет 2 осн. говора (зап. и вост.) и ряд переходных. Зап. и вост. говоры противопоставлены

друг другу гл. обр. по фонетич. признакам [зап. -t соответствует вост. -s (в словах с этимологич. ϑ; напр., met –

mes ‘день’); зап. -ау – вост. -е (wayš – weš ‘трава’); в безударном открытом слоге зап. -i- – вост. -а- (piráxs – paráxs

‘оставаться’)]. Между говорами также имеются незначит. морфологич. и лексич. различия.

Вокализм включает 5 долгих фонем (ī, ē, ō, ū, ̈̄u) и 3 краткие (i, a, u). Консонантизм – 29 фонем, среди которых

особое место занимает фонема xo, реализуемая как огублённый «x» и встречающаяся лишь в нескольких

исконных словах (напр., xoar- ‘есть, кушать’). В исконных словах ударение падает на слог с долгим гласным, в

словах, в которых все гласные краткие, – на предпоследний слог.

Особенность морфологич. структуры – сочетание флективных и аналитич. форм (см. Флективность,

Аналитизм). Характерно изобилие калек с тадж. грамматич. моделей.

Исконные слова (унаследованные от согдийского яз.; преим. глаголы и местоимения) составляют ок. 2/5 лексич.

фонда. Он пополняется путём заимствований из тадж. яз. (через который заимствуются также араб. слова и

небольшое число тюркских). Соотношение собственно ягнобской и тадж. лексики различно для разных частей

речи. В сов. время в Я. я. вошло много русизмов.

На основе исконной ягнобской лексики строился т. н. секретный язык, использовавшийся в качестве тайного

языка либо при общении в рамках некоторых половозрастных групп, либо с целью затруднения понимания речи

на Я. я. окрестным таджикоязычным населением. На его базе сформировалась совр. жаргонная лексика.

В 1980–2000-х гг. разработан алфавит на кириллич. графич. основе. Изданы школьные учебники ягнобского

языка.
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